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1. Dades inicials d’identificacio

Metodologia d’ensenyament de llenglies en contextos

Nom de I'assignatura: multilingiles

Caracter: Assignatura obligatoria d’especialitat

Master en Assessorament lingliistic i Cultura literaria:

Master: o -
aplicacions al context valencia

Bloc troncal (primer any) o
modul d’especialitzacié
(segon any):

Modul d’especialitzacid: Assessorament Lingistic i Cultura
Literaria en 'Ensenyament Secundari

Institucio: Institut Interuniversitari de Filologia Valenciana

Josep M. Baldaqui Escandell. Universitat d’Alacant. Institut
Professor responsable i Interuniversitari de Filologia Valenciana. Carretera de Sant
institucio: Vicent del Raspeig. 03080 Alacant. Teléfon 96 590 9329

josep.baldagui@ua.es,

2. Introduccio a l'assignatura

Nom de I'assignatura: Metodologia d’ensenyament de llenglies en contextos multilingiies

Caracter: Obligatori

Bloc: Assessorament linguistic i cultura literaria en I'ensenyament secundari

Professor responsable: Josep M. Baldaqui Escandell

L'assignatura “Metodologia d’ensenyament de llenglies en contextos multilingties” forma part del
modul d’especialitat “Assessorament Linglistic i Cultura Literaria en 'Ensenyament Secundari”,
al qual optaran els estudiants que vulguen dedicar-se professionalment al mén de
I'ensenyament. Al llarg dels 3 crédits de qué consta I'assignatura, pretenem que I'estudiant
conega els condicionants sociolingliistics i psicolinglistics implicats en I'ensenyament /
aprenentatge de les llengles, i especialment de la llengua catalana, en situacions de contacte de
llengles i de cultures, com és el cas valencia, i que s'introduesca en el aspectes metodologics
de I'ensenyament de llenglies, i especialment del valencia com a varietat lingliistica minoritzada,
en el context valencia: analisi i de programes educatius, enfocaments i métodes per a
I'ensenyament / aprenentatge de llengles i analisi i disseny de materials curriculars per a treball
de la llengua en aquest context.

3. Volum de treball

Assignatura: 3 crédits

Assisténcia a classes teorigues 12

Assisténcia a classes practiques 8
Preparacio classes teoriques 8
Preparacio classes practiques 5
Preparacio treballs classes teoriques 16
Preparacio treballs classes practiques 16

Realitzacié d’examens -

Preparacio d’examens -
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Assisténcia a tutories 4
Assisténcia a seminaris i activitats 6
TOTAL VOLUM DE TREBALL 75

4.

Objectius generals

Assignatura: Metodologia d’ensenyament de llengiies en contextos multilinglies

Els objectius d'aquesta assignatura son:

Conéixer els conceptes de multilingtiisme i plurilingliisme i les implicacions que tenen per a
I'aprenentatge de les llenglies en el moén actual i, especificament, en el context valencia.

Analitzar el disseny de I'educacio plurilingtie en el context valencia.

Explicar les estratégies de treball per a la integracié linglistica i cultural de I'alumnat
nouvingut.

Conéixer el continguts basics del Marc Europeu Comu de Referéncia per a les Llengies.
Explicar la relacio existent entre I'aprenenentatge de la primera llengua i I'aprenentatge de
les segones llengues.

Explicar el concepte de competéncia comunicativa, i les diferents subcompeténcies que en
formen part.

Aplicar els conceptes de tipologia textual i de propietat textual al treball de les habilitats
linglistiques orals i escrites.

Analitzar i dissenyar sequiéncies didactiques i unitats didactiques per al treball de les
habilitats linglistiques.

5.

Continguts

Assignhatura: Metodologia d’ensenyament de llengiies en contextos multilinglies

Els continguts d'aquesta assignatura son:

Unitat 1

Multilingtisme i plurilingliisme. El multilingliisme en la nova societat globalitzada.
Concepte d'educacio plurilingiie.
Tipologia dels programes educatius plurilingles.

El disseny de l'educacié plurilingiie en el context valencia: els programes educatius
valencians.

La integraci6 linguistica i cultural de I'alumnat nouvingut.
El Marc Europeu Comu de Referéncia per a les Llenglies: aportacions metodologiques.

Unitat 2

Relaci6 entre la primera llengua i les segones llengues.

Els model de la competéencia linglistica subjacent comuna

La hipotesi de la interdependéncia linguistica.

La teoria del nivell llindar.

El tractament de les llenglies en un model educatiu plurilingtie
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Unitat 3

- Les aportacions de la lingiistica del text a I'ensenyament de la llengua: tipologies textuals i
propietats textuals.

- El treball de les habilitats linglistiques: la comprensié, la interaccio i I'expressio orals; la
comprensio lectora i I'expressio escrita.

- Concepte de sequiéncia didactica i d'unitat didactica.

- Analisi de sequeéncies didactiques i d'unitats didactiques per a 'ensenyament / aprenentatge
de llengiies (primeres i segones llengues).

- Elaboracié de seqiéncies didactiques i d'unitats didactiques per a I'ensenyament /
aprenentatge de llenglies (primeres i segones llengles).

6. Destreses

Assignatura: Metodologia d’ensenyament de llengiies en contextos multilinglies

En aquesta assignatura es pretén que I'alumne desenvolupe unes destreses que li permeten:

- Descriure el disseny de I'educacio plurilinglie en el context valencia i valorar els punts forts i
febles del sistema.

- Aplicar les teories psicolinglistiques i sociolinguistiques sobre el plurilingtisme i els
fenomens de contacte de llengles a I'analisi de situacions d’aprenentatge de llengues.

- Analitzar les activitats per a I'aprenentatge de llengiies a partir del model tedrics (metode o
enfocament) subjacent.

- Explicar les diferents microhabilitats implicades en el treball de les habilitats linglistiques i
dissenyar activitats per a desenvolupar-les.

- Analitzar sequéncies didactiques i unitats didactiques per a I'ensenyament de la llengua en
I'educacié secundaria.

- Elaborar sequiéncies i unitats didactiques per a I'aprenentatge del valencia com a primera i
com a segona llengua en un suposit d’ensenyament secundari.

7. Actituds i habilitats socials

Assignatura: Metodologia d’ensenyament de llengiies en contextos multilinglies

Les competéncies i habilitats socials que cal aconseguir en aquesta matéria son:

- Desenrotllar un actitud positiva respecte dels fenodmens del plurilingliisme i del
multilingliisme.

- Valorar positivament la necessitat de modificar els sistemes de treball de les llengiies en
'ensenyament per tal d’avancar cap al tractament integrat de les llengiies en un model
d’educacio plurilingie.

- Desplegar actituds favorables al treball integrat de totes les habilitats linguistiques.

- Transmetre a l'alumnat actituds positives respecte de totes les llengles, i especialment
respecte de les llenglies minoritzades.

- Desplegar interés i habilitats per a la investigacio educativa.

- Desplegar habilitats de col-laboracié i treball en equip per a l'elaboracié i I'analisi de
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materials curriculars per a I'ensenyament de la llengua en educacio secundaria i batxillerat.
- Participacié activa i critica en debats i posades en comu sobre aspectes relacionats amb
I'ensenyament de la llengua.
- Valorar la necessitat de la formacié permanent del professorat.
8. Temari
Assignatura: Metodologia d’ensenyament de llengiies en contextos multilinglies
Hores
Tema .
presencials
1. |- Concepte i tipologia de I'educacié plurilingtie. El disseny educatiu
plurilingtie en el context valencia. 2
2. | - Aspectes psicolingiistics i sociolinguistics de I'educacid plurilingie.
2
3. | - Metodologia didactica de 'ensenyament multilingtie (1): el treball de
les habilitats linguistiques. 8
4. | - Metodologia didactica de I'ensenyament multilingtie (2): analisi i
disseny d’activitats per a I'aprenentatge linguistic. 8

9.Bibliografia i altres recursos

Manuals recomanats:
CASSANY, D. & LUNA, M. & SANZ, G., Ensenyar Llengua. Barcelona, Grag, 1993.

PASCUAL GRANELL, V., El tractament de les llenglies en un model d'educacié plurilingte per al
sistema educatiu valencia, Valéncia, Conselleria de Cultura, Educacié i Esports, 2006. El
llibre esta disponible en aquest enllag: < http://www.cult.gva.es/sedev/VP_TL.htm>

Bibliografia de lectura obligatoria:

Capitol 6, “Les habilitats lingiistiques”, de CASSANY, D. & LUNA, M. & SANZ, G., Ensenyar
Llengua. Grad. Barcelona 1993.

Capitols 6, 7, 8, 9, 10 i 11 de PASCUAL GRANELL, V., El tractament de les llenglies en un
model d’educacié plurilinglie per al sistema educatiu valencia. Valéncia, Conselleria de
Cultura, Educacié i Esport, 2006. EI llibre esta disponible en aquest enllac:
<http://www.cult.qva.es/sedev/VP_TL.htm>

Bibliografia basica:

ARNAU, J. et alt., Cuadernos de Educacion 7. La educacion bilingiie. Ed. ICE Universitat de
Barcelona/Edit. Horsoi. Barcelona, 1992.

BAKER, C., Fundamentos de educacién bilingtie i bilinglismo. Madrid, Catedra, 1997 (1la ed.
anglesa de 1993).
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CAMPS, A. (coord.) et alt., Sequeéncies didactiques per aprendre a escriure. Barcelona, Grag,
2003.

CAMPS A. & GUASCH O. (coord.) et. alt, Articles 38. Diversitat de llengiies a l'aula. Grad, 2006.
CASSANY, D., La cuina de I'escriptura, de. Barcelona, Empdries, 1993.
CASSANY D. i VILA M. (coord.). Articles, 39: El portafolis. Gra6 Edicions, 2006.

DEPARTAMENT DE CULTURA DE LA GENERALITAT DE CATALUNYA, Marc europeu comu
de referéncia per a les llenglies: aprendre, ensenyar, avaluar. Barcelona, Generalitat de
Catalunya, 2003. El llibre esta disponible en format PDF en aquest enllac:
<http://www6.gencat.net/llengcat/publicacions/marc/index.htm>

DOLZ, J. & SCHNEUWLY B., Per un ensenyament de l'oral. Iniciacié als géneres formals a
I'escola. Valéncia-Barcelona, IIFV & Publicacions de ’Abadia de Montserrat, 2006.

MONTON SALES, M. J. La integraci6 de I'alumnat immigrant al centre escolar. Orientacions,
propostes i experiéncies. Barcelona, Grad, 2003.

VILA | MENDIBURU, I. (coord.) & SIGUAN | SOLER, M., Bilingliisme i educacio, Barcelona,
EDIUOC - Proa, 1998.

VILA | SANTASUSANNA, M. et alt, Didactica de la llengua oral formal. Continguts
d’aprenentatge i sequiéncies didactiques. Barcelona, Graé, 2002.

Bibliografia complementaria:
CAMPS, A., L'ensenyament de la composici6 escrita. Barcelona, Barcanova, 1994.

CAMPS, A. & COLOMER, T. (ed.), L'ensenyament i I'aprenentatge de la llengua i de la literatura
en I'educacid secundaria. Barcelona, ICE de la UB - Horsori, 1997.

CAMPS, A. (coord.) & GUASC, O & MILLIAN, M. & RIBAS, T., Bases per a I'ensenyament de la
gramatica. Barcelona, Gra6, 2005.

CAMPS, A. & ZAYAS, F.(coords.) et alt.,, Sequeéencies didactiques per aprendre gramatica.
Barcelona, Grad General, 2006.

CENOZ, J. & GORTER, D., International Journal of the Sociology of Language, 171. Trilingual
Education in Europe. Mouton de Gruyter.

COLOMER, T. & CAMPS, A., Ensenyar a llegir, ensenyar a comprendre. Barcelona, Rosa
Sensat - Edicions 62, 1991.

CUENCA M. J., Teories gramaticals i ensenyament de llengles, de. Valéncia, Tandem, 1992,
GUASCH, O., L'escriptura en segones llengiies. Barcelona, Graé, 2001.

LITTLEWOOD, W., La enseflanza comunicativa de idiomas. Introduccion al enfoque
comunicativo. Cambridge University Press, Cambridge, 1996 (1a ed. anglesa 1981).

NUNAN, D., El disefio de tareas para la clase comunicativa. Cambridge University Press,
Cambridge, 1996 (1a ed. anglesa 1989).

RICHARDS, J. C. | RODGERS, T.S., Enfoques y métodos en la enseflanza de idiomas.
Cambridge University Press, Cambridge, 1998 (1a ed. anglesa 1986).

SOLE, I., Estrategias de lectura. Barcelona, Grad, 1992.
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10.Coneixements previs

Assignhatura: Metodologia d’ensenyament de llengiies en contextos multilinglies

— Competéncia linglistica i comunicativa, oral i escrita, en llengua catalana, especialment
referida a I'ambit d’as dels professionals de I'ensenyament.

— Coneixements generals sobre I'ensenyament / aprenentatge de la llengua en I'ensenyament
secundari.

— Capacitat d'aplicar els coneixements teorics a la practica.

— Capacitat de planificar i conduir 'aprenentatge propi.

— Planificacid i gesti6 del temps d’aprenentatge

— Habilitats basiques vinculades a la recerca en el context educatiu.

— Habilitats basiques en informatica (Us de processador de textos i practiques de recerca
d’informacid i bibliografia on line).

— Habilitats per a recuperar i analitzar informacié des de diferents fonts, bibliografiques i
informatiques.

— Capacitat per adaptar-se a noves situacions i resoldre problemes.

— Habilitat per a comunicar els resultats del treball propi.

— Reconeixement positiu de la diversitat i la multiculturalitat

11. Metodologia

Assighatura: Metodologia d’ensenyament de llengiies en contextos multilinglies

1) Les 4 hores de tutoria col-lectiva es dedicaran a la presentacié de I'assignatura: introduccio
dels continguts, explicacio de la metodologia de treball (classes teoriques, practiques, tutories;
docéncia presencial i no presencial), criteris i instruments d'avaluaci6, presentacié de la
bibliografia i a la presentacio de I'espai virtual de treball (on line) propi de I'assignatura.

2) Les 12 hores de classes teoriques es destinaran a la presentacié dels continguts basics de
les unitats del temari.

3) Les 8 hores de classe practica es dedicaran a:

a) Analisi de materials curriculars (unitats didactiques i seqiiéncies didactiques) sobre
I'ensenyament/aprenentatge de llengies, especialment del valencia.

b) Elaboracio i presentaci6 en classe d'una unitat didactica sobre I'ensenyament /
aprenentatge del valencia.

¢) Analisi de recursos on line per a I'ensenyament de llengilies en contextos multilingles.

4) Les 8 hores de preparacié de les classes tedriques es dedicaran a la lectura de la
bibliografia que presentarem a la classe sobre cadascun dels temes.

5) Les 16 hores de preparaci6 dels treballs de les classes tedriques es dedicaran a I'elaboracié
d’'una ressenya critica sobre una de les lectures obligatories del curs.

6) Les 5 hores de preparaci6é de les classes practiques es dedicaran la lectura i analisi dels
materials curriculars que s’analitzaran a la classe, aixi com a la seleccié de textos i altres
recursos que siguen la base per a l'elaboracid de seqiiéncies didactiques i d'unitats
didactiques sobre I'aprenentatge de la llengua.
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7) Les 16 hores de preparacid dels treballs de les classes practiques es dedicaran a
I'elaboracié d'una unitat didactica referida a I'ensenyament/aprenentatge del valencia en una
suposit didactic d’educacié secundaria. Aquest treball és compartit amb la resta de materies
del bloc daplicacions docents de la competéncia linglistica: Teories gramaticals i
ensenyament llenglies, Curriculum, programacié i avaluacio, Variacié lingiistica aplicada
ensenyament i Sociolingiistica aplicada a I'ensenyament.

12. Avaluaci6 de I'aprenentatge

Assignatura: Metodologia d’ensenyament de llengiies en contextos multilinglies

Per a ser avaluat positivament en aquesta assignatura cal:
En tots els casos:

- L'assistencia obligatoria a les classes de tutoria col-lectiva.

- El bloc “Ensenyament de llengties i cultura literaria en I'educacié secundaria”, del qual
forma part aquesta assignatura, té una activitat transversal que consisteix en un treball
individual que I'alumne tria d’entre diferents temes proposats per la direccio del bloc, en el
qual s’apliquen els coneixements adquirits. Aquest treball, realitzat sota la direccié d’'un
tutor entre el professorat del bloc, sera requisit indispensable per a superar I'assignatura
que imparteix el tutor o tutora.

Per als estudiants que cursen I'assignatura en la modalitat presencial:

- Assistir com a minim a un 80 per cent de les sessions de manera activa.

- Participar en les activitats d’analisi i d’elaboracié de sequiéncies didactiques i d'unitats
didactiques que es faran principalment a classe.

- Elaborar una ressenya critica sobre una de les lectures obligatories del curs.

Per als estudiants que cursen l'assignatura en la modalitat no presencial:

- Comunicar-se regularment amb el professor per al seguiment de la preparacio de les
classes i dels treballs.

- Elaborar i lliurar en el termini que s'indique els questionaris sobre els temes del programa
elaborats a partir de la bibliografia del curs i les activitats d’'analisi i d'elaboracié de
sequencies didactiques i d'unitats didactiques.

- Elaborar una ressenya critica sobre una de les lectures obligatories del curs.

Excepcionalment, en el cas de no haver seguit, presencialment o virtualment, I'assignatura
durant el periode d'impartici6 o no haver lliurat les practiques en les dates fixades, es
podra superar el modul lliurant les practiques fetes a classe i les ressenyes de les lectures
i fent, a més, una prova escrita en qué es demostre haver assolit els objectius de
I'assignatura.




